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ßelmagyar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők.

AZ „ELLENZÉK' ELÖFIZETÉSI DIJA:
Egész évre 16 frt vagy 32 korona.
Félévre 8 frt, „ 16 korona.

Negyed évre 4 frt vagy 8 korona. 
1 hóra 1 frt 50 kr vagy 3 korona.

Egyes szám ára 5 kr. vagy 10 fillér.
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár» és ílnnepnapokat 

Kéziratok neæ adatnak viasza.

ELLENZEK
POLITIKÁI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.

KIADÓ-HIVATAL:
Kolozsvárit, Belközép-utcza 33. szám.

HIRDETÉSI DIJAK:
IZI czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora : I frt. 
Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr.

Nyílttéri czikkek:
garmand sora után 20 kr. fizetendő.

3U<a királyoknak is meg kell adniok a köteles tiszteletet a melyet, ha meg­vonnak tőle, annyi, mintha Magyaror­szág s a Magyar állam tekintélye nem lenne előttük becsban, hogy ilyen ki- válló alkalmakkor megadják neki a kellő tiszteletet.Ezért nem örvendünk mi a We­kerle állítólagos mellőzésének.

A mellőzött Wekerle.Több fővárosi politikai lap tudó­sítói megegyezőleg adnak hirt arról, hogy a kőszegi hadgyakorlatokon a ki­rály feltűnő módon mellőzte We­kerle miniszterelnököt.Viszont arról is tudni vélnek a jól értesült tudósítók, hogy a felség ugyancsak feltűnő módon tüntette ki Tisza Kálmánt, a volt miniszter­elnököt.Ebből a tényből azt a következ­tetést vonják ki az alkalmi politiku­sok, hogy Wekerle napja leáldozóban és a Tiszáé ismét felkelőben van.Hát mi ezzel a „fontos“ kérdés­sel most nem foglalkozunk. Nem pedig azért, mert a Tisza napját nem talál­juk olyannak, hogy az Magyarország egén míg ismét felragyoghasson, s a királyt is helyesebb politikai érzékkel biró embernek ismerjük, semhogy meg­engedné magának azt a luxust, hogy Magyarország kormányának élére vala­mikor még épen — Tisza Kálmánt ál­lítsa. Ezúttal nehány szót csak arról a mellőzésről akarunk szólani, a mely­ben a király állítólag Wekerle minisz­terelnököt részesítette.Hátha tény az, hogy a felség We- kerlét a kőszegi hadgyakorlatokon fel­tűnően mellőzte és a két vendég ural­kodó sem részesítette illő figyelemben Magyarország kormányának fejét, mi az uralkodónak e tényében semmi ör­vendetest nem találunk.Mi önként érthetően politikai el­lenfelei valamennyi kormány elnöknek, 
a ki nem a mi politikai elveinket vallja, magáénak — és mint politikai ellenfeleknek csak örvendenünk lehet­ne annak, ha a korona a mi ellenfe­leinket nem részesíti valamely különös figyelemben, de a jelen esetben még sem állunk be az örvendezők közé.Azt is megmondjuk — miért.Mi úgy tudjuk, hogy Magyaror­szágnak alkotmányos törvények szerint kellene kormányoztatnia.E szerint a király is, mint alkot­mányos faktor nem bir semmi absolut hatalommal, hanem a felelős kormány 
és a törvényhozással egyetértőleg c»e- lekedhetik minden olyan dologban, a mely összefügg az ország kormány­zattal.Ezenkívül azt is tudjuk, hogy Magyarországnak a király után első embere a kormányelnök, a ki ez idő szerint Wekerle Sándor.Azt is tudjuk, hogy mindenkinek respektálnia kell mindazon faktorokat, 
a melyeknek alkotmányunk és törvé­nyeink értelmében részük van és lehet abban a munkában, a melyet orszá­gunk kormányzása körül végeznek.Ezeknek a tényezőknek egymást 
is tisztelniök kell m ndaddig, a mig alkotmányunk keretében tényező szám­ba jőnek.Már most ha a felség Magyarország kormányának ez idő szerint tetleges elnö­két feltűnő módon mellőzi, tehát a mind­járt utánna következő férfiúval szemben nem viseltetik elég figyelemmel, s egy­általán nem adja meg neki azt a tisz­teletet, amely a magyar kormány el­nökét hivatalánál fogva megilleti — ez csak azt jelentheti, hogy a felség Wekerle személyében nem látja az or­szág első emberét, vagy ha látja nem kívánja az állása szerint megillető tisz­teletben és figyelemben részesíteni,Szerintünk addig a mig Wekerle tényléges kormányelnök a királytól is megvárhatja, hogy személye is kellő tiszteletben részesüljön, főleg akkor a mikor Wekerlében tulajdonképen a kor- mányelnökét kell látnia.És ugyancsak a felség vendégei­től is megkívánható, hogy Wekerle ^sze­mélyében megtiszteljék Magyarországot és annak tekintélyét, a melyet az a feltüntető mellőzés csak kellemetlenül érinthet.

A mig Wekerle kormányelnök, még

Politikai hírek.
A főrendiház reformja elkn. Pozsony 

vármegye közigazgatási bizottságának állandó 
választmánya hétfőn a főrendiházi reformra 
vonatkozó körlevelet tárgyalta és elhatározta, 
hogy azt ajánlja a közgyűlésnek, térjen na­
pirendre a körlevél felett, mart az egyház­
politikai programra kárhoztatása nem elegen­
dő ok arra, hogy a főrendiház reformja sür- 
gettessék.

A nemzetiségi izgatások s a sajtóczen- 
ZUra. Nógrádmegye évnegyedes közgyűlésén 
mult szombaton Tihanyi Ferencz főjegyző 
indítványt tett, melyet Pongrácz György 
török-losonczi polgármester, Beniczky Ár­
pád füleki orsz. képviselő és Berchold 
Arthur gróf is aláirt s melyben felírást ja­
vasolnak a megye részéről a képviselőház­
hoz, hogy a tót és oláh sajtó ellen 
hozza be az előzetes ezenzurát. 
Számosán szóltak az indítvány ellen liberális 
és alkotmányjogi szemponból, kérve a me­
gyét, hogy a nemzetiségi túlkapások megfé­
kezésének minden czélhoz vezető módját ám 
vegye igénybe, csak a jogegyenlőséghez, a 
szabad szóhoz, a sajtó szabadságához ne nyúl­
jon. Ezek közt voltak Pulszky Ágost és 
8 r é t e r Alfréd orsz. képviselők, Szontagh 
Pál főrendiházi tag és másek. Ennek ellené­
re a közgyűlés az indítványt 43 szóval 27 
ellenében e 1 f o g a d t a. Ugyanakkor hozzájá­
rult Debreczen városának a főrendiház refor­
málásáról küldött köriratához is.

A függetlenségi pártról.
Az országgyűlési függetlenségi és 48-as 

pártkörnek e hónap 25-én délután 6 órakor 
értekezlete lesz, melyen a pártkor és a be­
lőle kilépett képviselők megbizottainak együt­
tes jelentését és vele kapcsolatosan a párt­
körből kilépett képviselők értekezletének át­
iratát fogják tárgyalni.

Az elhatározás tehát most már nem 
késhetik soká, 25-én este tudni fogják, hogy 
lesze a fúzió a függetlenségi anyapárt és az 
Eötvös-frakczió közti

Különben azt hiszszűk, hogy az esemé­
nyek nem fognak meghazudtolni, ha kimond­
juk már most, az egyesülésből nem 
lesz semmi. Legalább minden jel arra 
mutat. Épp azok, akik az anyapárt utolsó 
értekezletén az egyesülés mellet oly nagy 
energiával nyilatkoztak, azok most határozott 
ellenei lesznek a fúziónak. Sőt az egyezkedő 
bizottságba kiküldött tagok, Juszt Gyula, 
H e 1 f y Ignácz és Ihász Miklós, maguk 
is — a mint megbízható forrásból halljuk 
— nem fogják magukat exponálni a közös 
előterjesztés mellett.

Az Eötvös-frakczió alatt különben nem 
kel mostanában már azokat mind együtt ér 
teni, akik annak idején kiváltak veit az anya- 
pártból. Eötvösnek ma már alig van 12 — 15 
embernél nagyobb tábora. T h a 1 y Kálmán, 
Kiss Albert és az úgynevezett Tiszai pro­
testánsok már rég tudtára adták Eötvösnek, 
hogy ők vele nem mennek. Ezeknek a visz- 
szanyerésére az anyapárt mindent meg fog 
tenni és erre nézve már a 25-diki értekezleten 
megteszi majd az előzetes lépéseket.

Ostromállapot Prágában.
Prága, szept. 18.

Az ifju-csehek manifesztumokkal áraszt­
ják el a vidéket, ami már eddigelé is nagy 
zavarokra vezetett. Folyton érkeznek a hitek 
utczai tüntetésekről, zendülésekről, ami vi­
szont Prága városát is nagyobb ellenszegü­
lésre ösztönzi.

Annyira elfajultak az állapotok, hogy 
a 11. ezredet bevonulásakor erős rendőri fe­
dezet kisérte a kaszárnyába. Egyre őrjáratok 
czirkálnak a városban éjjel-nappal, de a nagy 
tömegek a fegyveres erőnek is ellenszegülnek.

Morva Ootrauból is zendülés hire érke­
zik. A tegnapról mára virradó éjjel lármás 
csőcseléknép a járásbíróságon és a község­
házán levő kétfejű sast vörös festékkel bemá­
zolta. A tömeg innen garázdálkodva végig 
vonult a városon, miközben egyre nőtt a 
tömeg.

A városházán függő állami czimer sér­
tetlen maradt, mert oly magasan van, hogy 
el nem érhették. A járásbíróság épületére 
szögezett kétfejű sast állítólag egy jól öltö­
zött fiatal ember piszkolta be. A csendőrség, 
bár újabban is megerősitették, tehetetlennek 
bizonyul a zavargók ellenében.

A német lakósság köreiben nagy az iz­
gatottság a czimerek meggyalázása miatt. 
Általános az a nézet, hogy a cseh lapok iz­
gatásai okozzák a napról-napra növekedő 
féktelenséget.

Politikai körökben határozottan számi- 
tanak rá, hogy az egyesült német baloldal 
megfogja szavazni a csehországi kivételes in­
tézkedésekről előterjesztendő jelentést. Bécs- 
böl jelentik a ,Czas“-nak, hogy a kormány 
tekintettel a prágai ostromállapotra, nem is 
fogja előterjeszteni a trautenaui járásbíróság­
ra vonatkozó törvényjavaslatot

A helyzett mind komolyabbá válik s a 
hatóságok még nagyobb kihágásoktól, zavar­
gásoktól tartanak.

Fejedelmek Kőszegen.
Kőszeg, szept. 18.

A hadgyakorlat.
A mai első napon keresztfllvitt hadgya­

korlatnak számos érdekes momentuma és 
epizódja a két fél lovasságának tömegei ké­
pezték, melyekről biztosra vették, hogy egy­
másra akadnak és a két hadsereg több na­
pon át tartó harczát megkezdik. Ez azonban 
nem oly módon történt, hogy az egész lo­
vastömegek egymásra rohannak és ilyképp 
egy nagyszerű lovassági ütközet látványos­
ságát nyújtották volna; ellenkezőleg a két 
lovas hadosztály összetalálkozása egészen ter­
mészetszerűleg fejlődött.

Mindenekelőtt, miután a két fél tüzér­
sége pont 8 órakor megkezdte az ágyúzást, 
a két lovas hadosztály legelői járó elővédjei 
közt a kőszeg-szombathelyi utón kis attak 
volt és pedig majdnem pontosan az ut kö­
zepén Gyöngyös-Apátitól észak-keletre.

A déli fél elővédje erősebb volt, mint 
az északi félé,’ t. i. körülbelől öt század Win- 
dischgrä.z huszár állott, 4 század Vilmos 
porosz herczeg nevét viselő dragonyosal szem­
ben. Mindazonáltal az e ponton döntnökként 
szerepelt Jenő főherczeg a déli fél erősebb 
elővédjét jelentette ki legyőzöttnek. Ennek 
oka az volt, hogy az északi félnek egyik fel­
világosító osztálya, egy század Radetzky-hu- 
szár, mely véletlenül ott a közelben vonult 
el, azonnal oda rohant az attakba és megtá­
madta a Windischgratz-huszárok balszárnyát 
és hátát és mert ezen felül az északi fél 
gyalogsága is gyors tüzelésével fenyegette a 
déli fél lovas elővédjét. Ez epizód azonban 
csakhamar más fordulatot vett, midőn idő­
közben a déli fél egész lovashadosztálya a 
Kozár-majortól Benkeháza-puszta felé kifej­
lődött és az északi félnek időközben Horváth 
Zidányról szintén előnyomuló lovas hadosz­
tályának elébe ment. A két lovastömeg közt 
Puszta-Cső és Ludad között elterülő erdőpar- 
czella mindkét hadosztályt akadályozta az 
előnyomulásban és abban, hogy egymást tel­
jes erővel megtámadják. így történt, hogy 
Puszta-Csó környékén többen nagyobb, de 
mégis csak részleges attak folyt le. A dönt- 
nökök az északi fél javára (Gradl altnagy 
döntöttek a dél fél ellenében (Gagern báró 
altnagy.)

De az előbbi csakhamar önként vissza­
vonult, mert az az utóbbinak tetemes gya­
logereje (Pitreich vezérőrnagy gyaloghadosz­
tályából) gyorsan közeledett és az északi fél 
lovas hadosztályát gyors tüzelésével fenyeget­
te. Ily módon ez alkalommal nem fejlődött 
ki nagyarányú lovassági ütközet. E helyett 
azonban tanulságosabb kifejezést nyert a déli 
fél lovasságának és gyalogságának az északi 
fél puszta lovassága ellen való együttes fel­
lépésének tormészetszerü hatása. Mig az észa­
ki lovasság az ő első hadseregéhez Horváth- 
Zsidány felé visszavonult, a déli lovasság a 
kifejlődő Pitreich gyaloghad-osztálylyal ha­
talmába keritette Kőszeget.

így a mai hadgyakorlat délelőtt 11 óra 
felé magától és természetes módon véget ért-

Ö Felsége összes magas vendégeivel 
együtt a legnagyobb érdekkel követte a had­
gyakorlat összes phásisail. A német császár

éppúgy, mint a mi királyunk kísérleteikkel 
együtt mindenekelőtt a Horváth-Zsidány kö­
zelében lévő északi lovassághoz lovagoltak. 
Vilmos császár mindenekelőtt a nevét viselő 
7. huszárezredet szemlélte meg a harmadik 
barezorban, azután a két elől álló hadsort is 
megszemlélte. Az északi lovasság előrenyo­
mulása és kifejlődése közben a német császár 
folytonosan huszárezredével együtt ment elő­
re. Részt vett vele együtt az attakban és az 
azt követő visszavonulásban is, mig végre a 
Kőszeg és Boroszló közt fekvő magaslatra 
lovagolt és onnét a legélénkebb érdeklődés­
sel követte a két fél gyalogságának kifejlő­
dését. A szász király szintén feszült figye­
lemmel kisérte az északi lovasság retióját és 
az attakokat, azután a l’ittreich hadosztály 
előnyomulását; ugyanígy a connaughti her­
czeg is.

Királyunk a Puszta-Csó mellett lefolyt 
attaknál jelen volt és különösen a Pötreich 
hadosztály előnyomulását figyelte meg : itt 
voltak továbbá Lipót bajor herczeg, valamint 
Albresht, Vilmos, József, Rainer, Ferencz, 
Salvator. Lipót Salvator és László főhercze- 
gek, mig Jenő főherczeg mint döntnök mű­
ködött a két fél lovassága közt. A mai had­
gyakorlatnál azonkívül incognitó jelen volt 
Máris Terézia főherczegnő, részben lóháton, 
részben pedig kocsin.

Megjelentek továbbá a hadgyakorlatnál 
a felségek, főherczegek és magas vendégek 
kíséretein kívül Reuss herczeg német nagy­
követ Kálnoky gróf külügyminiszter, Fejér- 
váry miniszter, Szögyén nagykövet és Pápay 
osztályfőnök. Különböző pontján a gyakorló­
terepnek megjelent továbbá nagyszámú elő­
kelő közönség, mely épp úgy, mint az útban 
fekvő községek lakossága királyunkat és ma­
gas vendégeit folytonos lelkesült óvácziók- 
ban rézsesítették.

A környéken lakó arisztokraczia, vala­
mint a nagybirtokosság tagjai részben ele­
gáns kocsikon és csodálatot gerjesztő fogato­
kon, részben gyönyörű paripákon kisérték a 
hadgyakorlatokat és királyunk, magas ven­
dégei és a főherczegek közelébe csoportosul­
tak. Megjelentek a többség között lóháton: 
Windischgräfz Hugó herczegné, Windisch- 
grätz herczegné, Windischgrätz Ernő her­
czeg, Schönfeld gróf és neje Szegedy báró ; 
fogatokon; Radó főispán családjával, Bat­
thyány grófné és leánya, Almássy gróf, Sze­
gedy Ensch úrnők, Charnel és Horváth ka­
marások, utóbbi nejével, Minke bárónő, Art 
grófné, a Kiss és Sennyey családok, Förster 
képviselő családjával, Szívó tábornok család­
jával, a 11-ik huszárezred több tisztjének 
családja Szombathelyről és egyátalán úgy a 
katonai, mint a polgári körökből nagyszámú, 
bájos hölgykoszoru.

Az idő az éjjeli kisebbmérvtt esőzés 
után pompás volt. Felemlítendő, hogy az ide­
gen fejedelmi személyiségek tegnapi megérke­
zése óta úgy királyunk, mint a főherczegek 
majdnem kizárólag a vendég uralkodók rend­
jeleit viselték, épp úgy az összes tábornokok 
és tisztek is, kik ily rendjelekkel bírnak.

Végül Albrecht főherczeg nemes baj­
társi érzületéről kell még megemlékeznünk. 
A főhadi szállás néhány tisztje tulerőltetés 
és az utóbbi napok rossz időjárásának befo­
lyása következtében könnyen megbetegedett. 
A mai hadgyakorlatokról való bevonulás után 
Albretht főherczeg azonnal látogatásával tün­
tette ki a tisztek mindegyikét, leereszkedőleg 
tudakozódott hogylétűnk felől és elrendelte, 
hogy a legnagyobb kíméletben részesüljenek-

*

A miniszterek legitimácziója.
A Kőszegen időző miniszterek és főmél­

tóságok a vezérkar főnökétől legitímácziót 
kaptak, a mely feljogosítja őket a manőver­
ben való részvételre. A miniszterelnök iga­
zoló levele a következőképpen hangzik:

Legitimation.
Für Herrn Ministerpräsident Alexander 

Wekerle, welchem für die Dauer der hauri- 
gen grösseren Manöver die Bewilligung zum 
freien Berkehr am Manöver-Felde, sowie in 
den Lagern und Quartieren der k. u. k. Trup­
pen ertheilt wurde.

Das Betreten des Allerhöchsten Haup- 
tauartieres Seiner Majestät des Kaisers und 
Königs ist von dieser Bewilligung ausdrück­
lich ausgenommen.

Güns, am 17. September 1893.

Magyarul :
Igazoló levél.

Wekerle Sándor miniszterelnök ur ré 
szére, akinek megadatott az enge dély az 
idei hadgyakorlatok idejére, hogy a gya­
korlat területén, valamint a császári és 
királyi hadtestek táborában és szállásában 
szabadon járhat. De határozottan ki vau 
zárva ebből az engedélyből, hogy ő felsé­
gének a császárnak és királynak legmaga­
sabb szállásába léphessen.

Kőszeg, 1893. szeptember 17.
Vagyis még a miniszterelnök sem lép­

het be a k>rály lakásába külön engedély vagy 
meghívó nélkül.

*

Cenzura a táviróhivatalban.
Még egy szinte hihetetlen, s a sajtó­

nak itt levő haza’, valamint külföldi képvi­
selőit mélyen felháborító dologról kell szá­
mot adnom. A közös hadügyminisztérium 
rendeletére ugyanis a hadgyakorlatokról szóló 
táviratokat a telegráfhivatal csak előzetes 
cenzura után küldi tovább. Csak akkor ko­
pogtatják le a telegrammot, ha a hírlapírók 
előbb elviszik a kaszárnyába, Auspitz vezér­
kari ezredeshez, s ez a táviratot helyeselte 
és láttamozta.

Az ezredes ur természetesen nem érti 
meg a magyar táviratokat s ezt követeli meg, 
hogy vagy mutassák be neki német fordí­
tásban, vagy legalább németül magyarázzák 
el neki, hogy mi van bennök.

Mikor ezt a rendeletét a Kőszegen 
időző birlaptudósitókkal közölték, rögtön je­
lentést tettek a dologról az itt levő Hie- 
ronymí Károly belügyminiszternél és gróf 
Tisza Lajosnál, a király személye körüli mi­
niszternél.

A miniszterek kijelentették, hogy a 
hadügy miniszteri rendeletről semmiféle tudo­
másuk sincsen. Reiszig Ede belügyi állam­
titkár a miniszterek utasítására rögtön a 
távíró hivatalba ment s ott személyesen 
meggyőződött, hogy a sérelmes rendelet tény­
leg létezik.

A miniszterek erre a katonai hatósá­
gokhoz fordultak orvoslásért s közbelépésük 
eredménye nem is maradt el. — Nemsokára 
Reiszig államtitkár után ugyanis Auspitz 
ezredes is megjelent a táviró hivatalba és 
újból a rendelet szigorú végrehajtására uta­
sította a távíró hivatalt.

A katonai hatóságnak a sajtószabad­
ságot megszorító intézkedése Kőszegen a pol­
gárság körében is nagy felháborodást kel- 
tettek.J

*
Ezeket jelentik a kiküldött tudósitók táv­

iratai s hogy a hadügyi kormány felpanaszolt 
rendelete igazán létezik s hogy a táviróbi- 
vatal szigorúan ragaszkodik hozzá, bizonyít­
ják a hadgyakorlatokról szóló táviratok is, 
melyekre a Hugnes-gép kék betűivel szépen 
oda van nyomtatva ez a három szó :

VIDI AUSPITZ OBERST.
Nem találunk semmi megbotránkoztatótt 

azon, hogy a hadügyi kormányzat — a mely 
nagy háborút akar Kőszegen demonstrálni 
— minden áron megakarja akadályozni, hogy 
a két ellenséges hadsereg a táviró segítségé­
vel ismerje meg egymás hadállását és terveit 
vagy az újságokból tudja meg, amit igazi 
háború esetén aligha tudhatna meg ilyen ké­
nyelmes módon. Ez a nagy gyakorlatokat 
játékká devalválná, s teljesen lerontaná stra­
tégiai értékűket.

De alkotmányos országban az ilyen dol­
gokat egészen máskép szokták elérni.

Mert az csakugyan hallatlan dolog, hog. 
a katoni hatóság a magyar kormány tudtán 
kívül, — Hieronymi és Tisza miniszterek je­
lentették ezt ki, — a saját belátása és aka­
rata szerint rendelkezzék az állam szolgáig.» 
fában levő hivatalnokokkal, hogy kardforga­
tásra való markával belenyúljon a kormány 
jogaiba és megtépázza a sajtószabadságot.

Az csakugyan hallatlan dolog, hogy 
magyar miniszterek, mikor a saját megsér­
tett jogaikat védelmezik a katonai hatóság 
gal szemben, csak annyit tudnak elérni, hogy 
a katonai hatóság ismétli jogtalan parancsát) 
„csak azért is.“

A magyar kormány olyan gyámoltalan­
ságának jele és bizonyítéka ez, melyhez fog­
hatót még nem produkált kormány Kamcsat­
kától Montegróig.
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Királynapok Kőszegen.
— Az „Ellenzék“ eredeti tudósítása. —

Kőszeg, 1893. szept. 18.

A királynapok Kőszegen tegnap érték 
el az érdeklődés legmagasabb fokát.

ö Felsége, a magyar király, magyar 
földterületen fogadta fejedelmi vendégeit : 
II. Vilmost, a német birodalom hatalmas ural­
kodóját és Albert szász királyt, nemkülönben 
a connaughti herczeget, az angol királyi pár 
katonai tekintélyét.

A 3 uralkodó környezetében ott van­
nak az európai államok kiválóbbjainak kato­
nai képviselői, úgyszintén az udvari főméltó­
ságok egész csapata, mely körülmény kiváló 
külső diezt kölcsönöz a kőszegi hadgyakor­
latoknak.

Magyarország Dunántúl fekvő területé­
nek észak-nyugati vármegyéi közül, főleg 
Vas-, Sopron- és Mosonyvármegyékhan van­
nak elhelyezve a hadtestek, melyeknek az 
vált komoly feladatává, hogy nemcsak a bi­
rodalom uralkodója, mint legfőbb hadúr előtt 
— mutassák be harczászati képzettségüket, 
hanem külföldi fejedelmek előtt is, mintegy 
vizsgát tegyenek a katonai feladatok megol­
dásából, mely vizsgálat — az előjelek- és 
készületekből ítélve — igen szépen fog si­
kerülni.

Az európai nagyhatalmak közül, a né­
met és angol uralkodó házak fejedelmi kép­
viselői, szakértő kísérettel jelentek meg Ma­
gyarország földén, mig az orosz birodalom 
és franczia köztársaság csak is katonai at- 
tachék által képviselteti magát, s az olasz 
király is csak képviselettel jelentkezett azon 
hadgyakorlaton, mely a hármas-szövetség kö­
zül, az osztrák-magyar birodalom hadierejé­
nek bemutatását, vagy részletben való fel­
tüntetését van hivatva előtérbe helyezni, ám­
bár nem tagadhatjuk, hogy ezen fejedelmi 
találkozásnak nagymérvű politikai jellege is 
van, mely azon üdvözletekben is nyilvánult, 
mely egyházi és világi részről volt bemutat­
va a trón zsámolyánál, hol a magyar kor­
mány is résztvett hódoló üdvözletével.

Nem czélom, a birtokomba jutott ada­
tok nyomán, a kőszegi hadgyakorlatok terve 
és ismertetésével foglalkozni, hiszen a bél­
és külföldi hivatott harcztéri tudósítók azo­
kat elég részletesen tárják fel az olvasó kö­
zönség előtt ; hanem elmondok egyetmást 
azon benyomásokból, melyek Kőszegen szi­
vembe vésődtek, s feltüntetek egyes főbb 
mozzanatokat, melyek a kírálynapok kereté­
ben kiváló érdekességgel bírnak.

Mindenek előtt jól esett lelkemnek a 
rendezésnél észlelhető magyaros jelleg, mely 
Radó Kálmán vasmegyei főispánnak hazafias 
érdeme.

A magyar nemzeti színek uralkodnak 
Szombathélyen, Kőszegen és egész Vasvár­
megye területén, a hol esak a vármegye vagy 
helyhatósági rendezőségek, vagy intézők vé­
gezhették a szükséges előkészületi munkál­
kodásokat.

Igen helyén váló és tapintatos volt az 
az intézkedés, hogy a megjelent uralkodók 
és fejedelmi vendégek, uralkodóházi színeit 
is kitűzték a szállásaikra, vagy beosztották 
az általános díszítés soraiba; de a kőszegi 
pályaháztól a katonai alreáliskola palotájáig 
a hol Európa két hatalmas uralkodója: a

AZ „ELLENZÉK“ TÁRCZAJA.
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A Diána története.
(Angol regény)

Ä „Dóra* szerzőjétől.
Az „Ellenzék“ számára forditotta : AMIGA.

XXIX.
(Folytatás.) (58)

Heathcote mogorván nézett rá.
— A maga felesége nem halt meg, 

ámbár bizonyos okokért, melyeket kész va­
gyok megmagyarázni, tetszett neki a halála 
hírével elterjedt hitet caáfolatlanul hagyni. 
Adelina jelenleg Prior Hóiméba van és az 
elmúlt hét év alatt folytonosan ott volt.

Maga nem látszik a szavaimat elhinni; 
de én igazat mondok — tiszta igazságot; és 
be még most sem akarja elhinni, szabadsá­
gában áll a saját szemeivel győződni meg 
róla.

Ma reggel, mielőtt eljöttem hazulról, 
Sir Aahby Rikhard, aki legközelebbi elöljáró 
eljött hozzám, hogy a szegény testvérem val­
lomását felvegye, melyet mint tanú, egész 
dolog a nyilvánosság elé kerül, és akkor 
nem (kételkedhetik többé a szavaimban Igaz, 
négy azok a kötelékekek melyek magát ő 
hozzá fűzik, nem sokára fel lesznek oldva, 
m-rt as Ô napjai, vagy talán órái, megvan­
nak számlálva. Ha már másképpen lett volna 
Brra, semmi sem bir reá, hogy életben való 
léteiét eláruljam.

Erik éppen ekkor csatlakozott hozzá­
juk; egy pillantás tudtára adts, hogy komoly 
helyzettel áll szembe. Diána kirántotta ma 

«gát a Toni kezei köazül, 8 karját a testvére 

német birodalom császára és az osztrák-ma­
gyar birodalom uralkodója elszállásolva van, 
mindenütt nemzeti tricolorokat lenget a szel­
lő, sőt még Albrecht és Jenő főherczegek 
főhadiszállását is a magyar nemzeti jelvé­
nyek díszítik.

A m. kir. honvéd laktanya, Horváth 
Károly százados, állomás és zászlóalj pa­
rancsnok vezetése alatt, egész nemzeti szin 
ben ékeskedik. A laktanya udvarán van fel­
vonva a hires custozzai sátor, mely alatt 
Albrecht főherezeg szept. 17-én nagy ebé­
delt adott. Az erdélyi részből Kőszegre ve­
zényelt Horváth százados, állomás parancs­
nak szívességéből magam is bejuthattam ezen 
jól őrzött laktanyába, láthattam egy cso­
portban az osztrák-magyar birodalom kato­
nai főméltóságaínak díszes társaságát, s 
minthogy kellően tájékozott ismertetést ia 
nyerhettem nem bírtam eltávozni előnyös 
positiómról, mig a nagy katonai diner (diné) 
végett ért, s az intendatura legfőbb urai 
mozgósítani kezdettek a külföldi fejedelmi 
vendégek fogadására.

Valóban szemkápráztató látvány tárult 
fel a szemlélő előtt, midőn koronás kirá­
lyunk, a es. és kir. főherczegek, katonai, egy­
házi és világi főméltóságokkal a kőszegi pá­
lyaudvaron megjelent.

Mindenki a maga legfőbb díszruhájá­
ban sorakozott a fejedelmi üdvözlésre.

Ilyen színpompái alig lehet elképzelni 
a phantasia széles birodalmában.

Egy mozgó kaleideskop hullámzott sze­
meink előtt.

A katonai egyenruhák változatossága, 
az egyházi hatóságok ornatusa, a világi ren­
dek magyar díszruhája valóban festői lát­
ványt nyújtott úgy az udvari várróteremben, 
valamint a pályaudvar kiszélesített terü­
letén.

A bécsi Burg 16 udvari fogatot kül­
dött le Kőszegre.

Dunántúlról fényes küldöttségek járul­
tak a király elé. Egymaga Vasvármegye 
100 tagú küldöttséggel jelent meg. Sokan 
fennhangon commentárt fűztek az uralkodó 
válaszához, melyet ezen küldöttséghez inté­
zett, mig mások az izraeliták tisztelgő kül­
döttségének adott királyi választ mérle­
gelték.

A fényes parádék alatt volt elég mit 
látni és miről beszélni.

A belváros főterén hullámzott legna­
gyobb tömegben az ember áradat. A feje­
delmi vendégek érkezését a legelőkelőbb kö­
zönség innen nézte végig ablakokból, tribü­
nökről és a nyílt utczáról és főtérről.

D. u. 5 és 6 óra között éz udvari lá­
togatások egymást érték.

Maga felséges királyunk is ekkor tett 
látogatást a szász királynál.

Érdekes volt látni azt az éljenző kö­
zönséget, mely a közönséges bérkocsin menő 
király körébe sereglett és összeverődve, ken- 
dőtlobogtatva, füveget leemelve, harsány él­
jenzésben tört ki. Ez az igazi szeretet, a 
szív őszinte nyilatkozata, ez az alattvalói 
hűség és hódolat. Ide nem kellett sem rend­
őr, sem szuronyos testőrség légiója.

Az épülő templom előtt felállított tri­
bünről, igen közelről szemléltem ezen kima­
gasló jelenetet a királynapok fenséges moz­
zanatainak fényes sorozatából . . Egy diszru- 

karjába fűzte ; és Érik érezte, hogy húga 
egész testében reszket. — Mi történt itt ? — 
kérdé, egyikről a másikra nézve.

— Olyasmi, ami a Beauchamp ur test­
vérét nagyon közelről érdekli, — válaszold 
Heathcote. Jelenlétemre vonatkozólag magya­
rázattal tartozom önnek, és kész vagyok azt 
megtenni. Be menjünk a házba ? Ottan ke­
vésbé leszünk kitéve a félbeszakításnak mini 
itten. Érik meghajtotta magát, és a könyv- 
tárba vezette őket, teljesen megfeledkezve ar­
ról, hogy Paulina ott volt, azt várva, hogy 
Diánát vigye hozzá.

A kis lady nagyon meg volt lepetve 
midőn ilyen félelmes társaságot látott be­
lépni, rögtön felállott azzal a szándékkal, 
hogy távozzék ; de Erik megállította.

— Ha Diána itt marad, úgy jobb lesz 
ha te is itt maradsz — az az, ha nincs va­
lami ellenvetés ami akadályul noigál — teve 
utánna, kérdőleg nézve Heaihcotsra, aki ud­
variasan azt mondá —

— A mennyire engemet illet, nincsen 
semmi. Nemsokára köztudomású dolog le.-z, 
minden, a mit mondani fogok. És helyeslem 
önnek azon véleményét, hogy jobb, ha Be- 
anchamp kisasszonnyal lesz valaki a saját ne 
méből.

Tehát Paulin ott maradt és Diána mel­
lé ült, kinek kezét megfogta s oly biztatólag 
veregette, minek kissé kómikus hatása lett 
volna, ha a cselekedet maga nem lett volna 
oly kedves. Heathcats az asztal mellett ál­
lott, Erik és Tóni szemben voltak vele.

Fogadhatatlan igaz, hogy a Gerő tudó­
sítása Tónit nagyon megrázta. Hallgatott és 
az areza rögtön megöregedettnek és elványó- 
lódottnak látszott. Egyszer élesen nézett fel 
Heathcotera és azon a ponton volt, hogy va­
lamit mondjon; de visszatartóztatta magát, 
a mint a Gerő szigorú és könyörtelen tekin­
tetével találkozott — olyan tekintettel, mely 
értésére adta, hogy nem remélhet irgalmat. 

hás főur megnem álhatta, hogy erős vonat­
kozású megjegyzést ne tegyen Szentpétervár­
ra és Gaczinára ... A fehér palotta hatal­
mas ura a minden oroszok ezárjs, aligha 
ily könnyűszerrel, ilyen kíséret nélkül és 
egyszerű bérkocsin tenné meg a köteles há­
zigazdái látogatást valamely koronás vendé­
gével szemben.

Bizony igaza lehet annak nyiltszivü, 
fennhangon gondolkozó, sujtásokkal gazda­
gon díszített, magyar mentés, előkelő, ku- 
ruez természetű öreg urnák ... A con- 
nanghti hercz°g udvari fogata azután elvon­
ta ezen thernáról a figyelmet. Rokonszenves 
alak, skót föveggel, egyenes magatartással, 
általános figyelem tárgya volt.

Éljentől harsogott a levegő, Még Al­
brecht főherezeg is sütkörézhetett a lelkvse- 
dés napfényénél. . . Annyi éljenzést kapott, 
hogy már szinte belefáradott a köszöntésekbe. 
Egy-egy külföldi attache tarka-barka egyen­
ruhája is közfigyelem tárgyává nőtte ki 
magát.

A nép tumulus mind nagyobb és na­
gyobb arányokat öltött. Estére tündér világí­
tás árjában úszott a kis város. A kálvária 
magaslatán szemet kápráztató tűzijáték tá- 
rnlt fel a vendég uralkodók tiszteletére.

II. Vilmos császár egészen meglepetve 
volt a fényes ünnepségek sikerén, s nem ké­
sett kifejezést adni úgy a király, valamint a 
magyar miniszter elnök előtt legmagasabb 
köszönetének. Nincsen /is a világon több 
olyan nemzet, hogy úgy tudja a parádét mint 
a mienk, s úgy tudjon lelkesedni a királyá­
ért, miot a magyar! . .

Nem hiába szól a példaszó : „A ma­
gyarnak természete, hogy jogait nem hagyja 5 
de ha vele bánni tudnak, az ingét is oda­
adja!“ . .

Vért, életet áldozott a nemzet kirá­
lyáért. . . .

A „vitám el sangvinem pro rege nost­
ro“ — bármikor megújulhat akarok és ren­
dek élőt. . .

A lovagias magyar nemzet a hazát és 
királyt rajongásig szereti . . .

— Haza és király ! . .
Ez a két szó a magyar eszménye.

KEREKES SÁMUBL.

A kikerült pof.
(Kolera gyanú? eset )

A legtöbb emberrel — ritkábban vagy 
gyakrabban — megesik, hogy vagy a társa­
ság, vagy a bor kedvéért kissé „elszédül“. 
Az a szerencse azonban nem minden embert 
ér, hogy ilyen berugás alkalmatosságával a 
saját oldalbordájától egy-két csattanóé po­
font kapjon.

X ur (hadd maradjon neve isme­
retlen a házi békesség kedvéért) gyakran 
részesült abban a szerencsében, hogy mikor 
mámoros fejjel tért becses lakásába, — élete 
párja mindig kedveskedett neki egy pár saját 
készitményü csattanóé argumentummal, a 
mely fájdalmasan tett tanúbizonyságot arról, 
hogy némely embernek a szesz nem csak 
a gyomrát és idegeit, de az arczulatját is 
megrongálja.

X. ur tegnap este úgy haladt keresztül 
a főtéren, mint a kinek nagyon nehéz a feje

Ezután visszanyert valamit a régi modorá­
ban az előbbi szemtelen megvetéséből, midőn 
az ellenségéhez fordult.

— Am tessék beszélni, de bármi legyen 
az, a mit mondani akar, igyekezzék történe­
tét minél rövidebbre szabni! Kisebb vagy 
nagyobb mértékben mi mindnyájan úgy érez­
zük magunkat, mint egy színdarabnak az 
utolsó felvonásában szereplő személyek. Ha 
komédia volna, nem határozna semmit; de a 
maga siralmas arczkifejezése inkább ad trá- 
gikai fináléra kilátást.

Heathcote nem figyelt reá, sőt hallani 
sem látszott őt. Midőn beszélt, láthatólag 
Erikhez intézte a szavait, de valósággal Diá­
nát illették azok.

—- A családi ügyeket mindig fájdalmas 
az embernek a saját kis körének a határán 
kívül tárgyalni, —■ monda Heathcote nyu­
godt és tiszta hangon, amint Erikre és Diá­
nára nézett; de ez olyan eset, melyben kény­
telen vagyok azt tenni.‘Midőn testvéremnek 
ezzel az emberrel való házasságáról beszélek 
— kezének egy könnyű mozdulatával Beauc­
hamp Tonira mutatva — fájdalmas részle­
tekbe kell ereszkednem; de a mennyire le­
hetséges röviddé teszem. A házasság eleitől 

j kezdve nem volt boldog. Adelina szenvedé- 
! lyesen szerette a férjét; de az rövid idő 

múlva ocsmányul bánt vele. Ezt én az esküvő 
után csak három vagy négy év múlva tud­
tam meg, midőn Adelina és a férje Prior 
Hóiméba jöttek lakni. Ok pazarul költöttek 
Londonban és ennek a következtében pénz­
ügyi zavarokba jöttek ; azt hiszem ez volt az 
oka, hogy Toni reá szánta magát a vidéki 
magányosságban eltemetve élni. De látszólag 
a vadászatért jött.

— Mire valók ezek a részletek ? — 
szakitá félbe Toni, a szemöldökeit felhúzva. 
Ezek nem érdekesek.

és a lábaiban szerfelett kevés az erő. A feje 
jobbra húzta, a lába pedig balra vitte. Mikor 
egy nagyot lődörödött mindig felkiáltott:

— Ohó! Lassan a testtel!
Azután leszidta a halósságot a rossz 

kövezetért, — majd a telő holdat, hogy már 
tiz órakor lehanyatlik, végre a lámpa gyuj- 
togatókat, a kiknek kezében van letéve Ko- 
lezsvár utezáinak világossága és sötétsége 
egyaránt. A kik a homályban felismerték X. 
urat, mint kiváló hirben álló papucsból: 
azok komolyan rázták a fejüket és igy 
szóltak :

No Iára, mennyire bátor lett a kópé. 
10 óráig marad ki s ráadásul fel is önt a 
garatra.

A kik psdig ismeretesek voltak a házi 
szokásokkal, azok igy kiáltottak fel :

— A ficzkó megint pofot kap !
X. ur pedig lödörgött tovább és valami 

monológot folytatott, melynek félreismerhet- 
len értelme az volt, hogy ravaszsággal és ta­
lálékonysággal miként lehetne kikerülni a 
föltétien bizonyossággal megkapandó pofo­
kat, a melyek még a legpuhább kezecskék­
től is nagymértékben kompromittálják a fér­
fiúi tekintélyt.

Hogy X. urnák akadt valami ötlete, azt 
abból következtetem, hogy egy kopott chab- 
lonszerü fogással a homlokára csapott és tőle 
telhetőleg meggyorsította lépteit és fütyö- 
részni kezdé a következő nótát :

„Józanságra nagy bennem az akarat.“
Mikor pedig haza érkezett, szörnyű ko­

misz pofát vágott. A szobaeziezus éppen az 
ebédlőben foglalatoskodott, de a mikor meg­
látta urának torzképát, nagy zakatolással sie­
tett a nacscságához :

— Uram teremtőm, a naccságos urnák 
valami baja van !

Az asszony felpattant. Szájába harapta 
piros ajkainak alsó részét és összeszoritotta 
azokat a puha kacsokat, a melyekben — a 
költők szerint — üdzöt és boldogságot tar­
togatnak az asszonyok. Anacsosága azonban 
egy pompás behfltött pofont szorongatott, a me­
lyet ha nem mondom is, — tudja mindenki, 
kinek szánt. Odadobbant az ur eleibe és har­
sány hangon kiáltotta:

— Hallja! Fújjon reám!
X. ur odatekintett, hol az ember tartja 

a kezét olyankor, mikor ütni készül és ré­
mülve látta, hogy a rózsás kacsók harago­
san vannak ökölre szorítva. Abban a pilla­
natban levegő után kezdett kapkodni és fáj­
dalmasan nyögte :

— Jaj, végem van. Görcsök, szörnyű 
görcsök. Hányinger! Oda vagyok ! Jajajaj ! A 
járvány, a kolere, Orvost, orvost!

Aztán egy jól irányzott hanyatlással 
végig vágta magát a földön, a mely műve­
let — tekintettel bz állapotjára, nem is volt 
épen nagyon nehéz. Itt aztán rémesen kez­
det vonaglani:

— Oh, oh! Vége, vége van.
E közben összezsugorodott, majd ki­

egyenesedett és sziszegett, nyögött keser­
vesen.

Az asszony egyideig gyanúsan nézett 
a különös betegre, de egyszerre ingadozni 
kezdett. Hátha . . . Járványos idő van. Ki 
tudja P

Hirtelen felengedi haragja és helyet 
adott a féltő aggodalomnak.

— Bár nem érdekesek — mondá Heath­
cote — de a helyzet teljes megértésére szük­
ségesek. Azon időben a háztartásomat anyám­
nak egy öreg oousinja vezeti, s a cselédek 
között volt egy Lane Heszier nevű leány. 
Heszter nagyon szép volt és Adelina, látva, 
hogy a férje mennyit foglalkozik a leánnyal 
— féltékeny lett reá. Hozzám jött és arra 
kért, hogy küldjem el Hesztert ; de én ki­
mutattam előtte, hogy az által valószinüleg 
botrányt idéznék fel és igyekeztem reá be­
szélni, hogy félelme alaptalan. És ezért hi­
báztatom magamat. Ha indítványát elfogad­
tam volna, a későbbi események nyomorúsá­
gából sokat elháríthattam volna: de a só­
gorom teljes romlottságáról nem volt még 
akkor fogalmam. Egy héttel későbben Ade­
lina és e férje nagyon komolyan összevesz­
tek — oly komolyan, hogy a szegény asz- 
szony éjjeli tizenkét órakor elszaladt a ház­
tól és a folyóba vetette magát.

— Éo, a következő reggelig semmit 
sem hallottam a dologról, — mert ak­
kor derült ki, hogy nem feküdt le az ágyá­
ba, és az egyik erdőőr bejött hezzám meg­
mondani, hogy a folyó partján egy czipőt 
tallált és hogy az egyik fia, egy tizenhárom 
esztendős gyermek, a ki a mull éjjel vélet­
lenül későn volt künt, egy ladyt látott ma­
gát a vízbe vetni. És miután neki nem lett 
volna szabad küut lenni a háztól, erről a 
dologról nem mondott semmit és észrevét­
lenül lopódzott be a házba.

Azonban reggel felé annyira megijjedt 
hallgatásának a következményeitől, hogy be­
vallotta a mit látott és a fiú leírásából két­
ségtelennek látszott, hogy az a lady az én 
testvérem volt.

A hurczhálóval eredmény nélkül ku­
tatták át a folyót, de nem voltunk megle­
petve, hogy semmik sem találtak mert a fo- 

1Iy<5 ágya tele volt mély lyukakkal és senki 
sem kételkedhetett benne, hogy a szegény

Oda hajolt csendesen a „beteg“ fölé 
és szinte remegett a hangjain mint kér­
dezte :

— Hát lelkem csakugyan . . . . P
A férj irtózalosan'felorditott :
- Jajj, jajj1 Meghalok 1
A rémült asszoay rákiáltott a szoba­

leányra :
— Orvosért, hamar orvosért!
A eziezus jajveszékelve rohant a házi­

orvos után és ezalatt az asszony boreezet el 
dörzsölte, koleracseppel kínálta a gyanús be­
teget. Végtelenül gyöngéd volt és szinte ki­
esett a könnye, a mint a beteg kínjait 
nézte.

Az orvos sebbel-lobbal érkezett, de a 
mint ránézett a vonagló emberre, mindjárt 
tisztában volt a „betegség“-gél. Gondosan 
eltávolított mindenkit a beteg mellől és igy 
szólt :

Az orvos, miut maga is szakférfiú, rög­
tön átértete a helyzetet. Aztán ágyba fek­
tette a kolera-gyanúst és — hallatlan gyógy­
kezelés — hideg borogatást rendeli a fejére. 
Az asszonyt sietett megnyugtatni, hogy bár 
az esel gyanús, de egyáltalán nem veszé­
lyes. Ezután a beteghez fordult és halkan 
moudá :

— Ha kiderül a turpisság kamatostól 
kapod ki !

— Oh Jaj ! aóhajtott a beteg és imád­
kozott, hogy múljék el tőle a keserű pohár.

Tüske Pál.

MINDENFÉLE.
Kolozsvárt, szeptember 20.

— Uj évnegyedei előfizetők, a 
megrendelés napjától október 1-ig 
a lapot ingyen kapják.

— Népkonyha. A kolozsvári nép­
konyha, melyet a járzány alkalmával Kolozs­
vár szegényei részére nemes lelkű úrnők ál­
lítottak fel a tornavivó intézetben, száznál 
több koldusnak nyújt naponta jóizü ebédet. 
Egyszer gulyást másszor húslevest rizszsel, 
ismét más alkalommal főzeléket készítenek 
hússal, a szegények részére. Az étel osztás 
11—12 óra között történik. A koldusok már 
előre be vannak jelentve és mindeniknek 
számja van, a melylyel kimutatásba van véve. 
A szegények edényeikkel az ablak előtt je­
lentkeznek, hol egy város szolga nézi meg 
számjukat és jelenti be. Benn a tornavivoda Öl­
tözőjében a népkonyha tisztviselője a kimuta­
tásba bejegyzi a bejelentett szám kapcsán a sze­
gény neve mellé az étel kiszolgáltatását, a főző­
nő egy literes kanállal kimeríti s a szegény edé­
nyébe tölti a párolgó meleg ételt, mig a fel­
ügyeletet és ellenőrzést teljesítő úrnő egy 
jó darab kenyeret nyújt át az étel mellé a 
koldusnak. Sokan megeszik nyomban a tor­
navivoda kertjében a kapott ételt, mások pe­
dig elviszik magukkal. Az étel-osztás tartani 
fog még ebben a hóban a torna-vivodában. 
Tegnap a mikor szemtanúi voltunk as étel 
osztásnak, kitünően főzött gulyást kaptak a 
város szegényei.

— Uészny Uajos volt országgyűlési 
képviselő és földbirtokos temetése tegnap dél­
után megható nemes egyszerűséggel folyt le 
M. Gorbón. A philo»ofikus gondolkozásu Lá-

asszony hullája valamelyik gödörbe van el­
temetve.

— Ebben senki sem kételkedett — és 
nem kételkedhetik — szólt közbe Tóni.

— Mi is azt gondoltuk abban az idő­
ben, de most jobban tudom a dolgot. Tény 
hogy midőn Adelina a maga kegyetlenségé- 
be volt esve — folytatá Gerő, mostan Tó­
nihez intézve szavát — öngyilkosságot akart 
elkövetni és a folyóba vetette magát, de ő 
fiatal volt éi az önfentartási össtön érvénye­
sítette magát A folyó már messze elvitte 
magával midőn kétségbeesett erőfesiitést csi­
nált hogy megmentse magát és szerencsére 
sikerült valami fának aa ágát, melyek ott 
lejjebb a via partján nőnek, megkapai, és 
azoknak a segítségével kimászott a vizből, 
de a folyónak a túlsó partján.

— Történetesen közel voltak ahoz a 
cotagehoz hói atyámnak két régi cselédje 
lakott — egy Candy nevű Öreg ember és a 
felesége — ugyan azok akik jelenleg Prior 
Hóiméban laknak.

Adelina azokhoz ment, és azok befo­
gadták, megazáritották a ruháit és igyekeztek 
ölet reá beszélni, hogy általuk tudassa, hogy 
hol van, de Adelina nem egyezett bele.

Természetes, hogy öngyilkossági kísér­
letét szégyelte és elhatározta azt titokban 
tartani. Reggel az öreg Candy, aki kürt volt 
dolgozni, azzal a hírrel ment haza, hogy a 
folyó ágyát kutatják, úgy látszik, hogy a 
testvéremnek ekkor jött az a rettenetes gon­
dolata— mert valóban rettenetes volt, — ha 
azt tekintjük, hogy mire vezetett.

Ô meg akará engedni, hogy halálának a 
híre czáfolatlanul maradjon azon reményben, 
hogy sorsa feletti bánata a férje szerelmét 
ismét uj életre ébreszti. Örült gondolat volt 
de ő fiatal volt ős a szenvedély elvakitotta 
tti eszét.

i (Felyt. k3v.)
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„Lili’-ben lépett fel s bájos játékával, szép 
énekével zajos tetszést aratott. Igen jók vol­
tak még mellette Gáli és Szerémy Zoltán.

— Adomány as Emkéuek. Kö- 
rössy Albert fő szolgabiró Szászrégenből 5 
frtot küldött be az Emke javára. Az össze­
get Gál Sándor ügyvéd Elekes aljárásbirónál 
rendezett kedélyes búcsú vacsorán adomá­
nyozta. Az összeget átadtuk az E..Ae köz­
ponti irodájának.

— Pécsett is nagy ünnepélyességgel 
ülték meg Kossuth Lajos kormányzó szü­
letésnapját. V é g h Lajos posta távirdai fő- 
tisztviselő (ki Kolozsvárról vitte a jó szelle­
met oda) nagy lelkesültség kíséretében sza­
valta el E, Kovács Gyula „Kossuth Lajos­
hoz“ czimfl gyönyörű költeményét ; melyet a 
„Pécs„ utolsó száma közölt.

— Előnyös föltételek mellett 
kiadó egy szép világos emeleti lakás a bel­
városban, mely áll 5 nagy és két kiesebb 
szobából, szép és cseléd fülkével ellátott kony­
hából, élés kamarából, padlás és pincze rész­
ből. Felvilágosítást nyújt a szerkesztőség.

— Iskolai év megnyitása. Az 
országszerte uralkodó járvány betegség miatt 
a bánffy-hunyadi áll. iskolákban is a tanítás 
megkezdése elnapoltatok Jóllehet bár, hogy 
itt egyetlen gyanús eset sem fordult elő, ha­
nem a környéken szórványosan igen, miután 
e helyen virágzó elemi fiú, leány, polgári 
fiu-, és felső leányiskolák tanulóinak igen 
számottevő részei, vagyis 700-ból mintegy 
150-et a vidék szolgáltatja: Az esetleges be- 
hurczolás könnyen vált volna veszélyesé. Az 
intéző körök aggodalmaskodó intézkedése ez 
okból éppen a kitűzött beiratási napon szün­
tette be a további intézkedésig a megnyitást. 
Most azonban, hogy a baj csökkent a taní­
tás megkezdését mi sem akadályozza. Gyar- 
mathy Zs. gondnoksági elnök tartott szép al­
kalmi megnyitót, melyben a késedelem okát 
kiemelve halandó szavakban mondott köszö­
netét a gondviselésnek, a miért a baj itt 
nem lépett fel és Isten áldását kérte az egy­
begyűltekre. A már folyó 1893—94 isk. évet 

i szept. 18-án megnyitottunk nyilvánította. 
Majd Koleszár L. igazgató olvasta fel a rend­
tartást és fegyelmi szabályokat, mely után 
minden osztály saját termébe vonulva a ren­
des tanítás kezdetét vette.

— A kolozsvári ipariskolák 
október 5-én megnyílnak. Az ipariskolák 
megnyitására nézve a városi hatóság felhí­
vást adott ki Kolozsvár hatóságához. Minden 
iparos köteles tanonczát iskolába járatni és 
fizet ezért évi tandij fejében minden növen­
dékért 1 frt 60 krt. E díjért papirt, iront és 
tollat az intézettől kapnak a tanulók, kik ké­
sőn Íratják be, a mulasztásokat kétszereson 
kötelesek utánpótolni. A törvény 200 írtig 
terjedhető büntetést szab arra az iparosra, a 
ki az ipariskolával szemben kötelezettségét 
nem teljesiti.

— Elveszett egy gyüjtőiv 6 írttal, a 
szives megtaláló tisztelettel kéretik Sándor 
József egyetemi köri felügyelőnek átadni szí­
veskedjék.

— DekorAcziók. A „P. N.* érte­
sülése szerint, a konverzió-műveletek sike­
res befejezése alkalmából a hivatalos lap 
legközelebbi száma a következő kitüntetése­
ket hozza: A király Széli Kálmán a Li- 
pót-rend nagykeresztjét, Hegedűs Sándor­
nak a Liptó-rend középkeresztjét, Beck 
Nándornak, a Leszámítoló és Pénzváltóbank 
vezérigazgatójának a III. osztolyu vaskorona- 
rendet és Darányi Ignácz országgyűlési 
képviselőnek pedig a titkos tanácsosi méltó­
ságot adományozta.

— 4702 eskftvő. A fővárosban az 
elmúlt évben, statisztikai adatok szerint, ösz- 
szesen 4702 esküvő ment végbe a különböző 
vallásfelekezetek templomaiban.

— Betyárok. Csakugyan kemény 
gyerekek ezek a tolnamegyei lótolvajok. Mind­
untalan kézre kerül egy-egy banda. Buday 
esendörhaduagy pedig megfogadta, hogy ír- 
magul sem hagy felfedezetlenül egyet sem ; 
most is ebben nyomoz s azalat egyik lólopás 
a másikat éri. — Most is egyszerre több 
helyről vesszük ilyennek hírét. Pioczehelyen 
Mezei György kocsiját a hátulsó nyitott ud­
varon valaki kitolta a mezőre. Ekkor vissza­
fordult, hogy e lovakat az istállóból kivezes­
se. A zajra azonban felébredt Mezeinek ott 
alvó 16 éves fia, ki a tettes elé ugrott, hogy 
a lólopásban megátolja. Erre a betörő egy 
vasvillával úgy vágta mellbe a fiatal Mezeit, 
hogy hogy az eszméletlenül összerogyott, a 
nélkül, hogy a tolvajt felismerte volna, ki a 
kocsi hátrahagyásával elmenekült. — Ugyan­
az éjjelen Szedresen Dömény István istálló­
jából szintén két lovat vezettek ki s az ud­
varon álló kocsiba akarták fogni. Ekkor lát­
ták, hogy a lószerszámok nincsenek sehol. 
Inogták magukat, átmentek a szomszéd Qraj- 
sza Mihálynéhoa, onnan elhozták a szerszá­
mokat s azok segítségével megszabadították 
Döményt fogatától. —- Deesen a következő 
éjjel Szilágyi Mihály két lova tűnt el. Mind 
a három esetre nézve folyik a nyomozás, de 
eddig minden eredmény nélkül.

— Makacs kleptománia Baler­
inában történt ez as érdekes eset: A város 
egyik hires orvosát elhivatta Groppi marquis 
s bizalmasan elpanaszolta, hogy fiatal fele 
sége, a kivel csak kevéssel ezelőtt kelt egybe, 
a legveszedelmesebb kleptomániában szenved. 

I Akár hol járnak látogatóba, akárhol fordul- 
! nak meg vásárolni, mindenütt, a mi csak 
I keze ügyébe esik, azt ellopja. Annyira van 
I e mániával, hogy még oda haza, a sajátját 
I is ellopja. Az orvos kérte, hogy látogassák 
I meg. Másnap aztán meglátogatták. — A 
I marquisnő csodaszép nő, olyan, hogy az or­

zay hátra hagyott végrendelkezéséhen fei­
erte családját, hogy temetése a legegyszerűbb 
egyen. A gyászjelentés is csak temetése után I 
:flldessék szét, s daczára ennek a tegnap dél - 
báni vonattal kolozsvári tisztelői közűi szá- 
Qosan mentek M.-Gorbora. Különösen a várme- 
jye tisztikara volt szépen képviselve G y a r - 
nathy Miklós alispánnal élükön. Egy rövid 
ma utána kis intelligens közönség mély rész­
iét közt kisérte ki a megboldogultat a sirkert 
aellett levé mezőre, a hol sirja egy lombos fa 
irnyéka alatt van. A három d°rék Lészay- 
estvér közül ez évben már kettő költözött 
11, — de a legidősebb és legékterőssebb id. 
z é s x a y Ferenez ev. ref. status gondnok 
— kinek betegségéről a napokban tévedés- 
)Ő1 szóltunk — sok évekkel fogja túlélni 
veretett testvéreit, amit a közügy érdekében 
írössen óhajtunk is.

— Gr. Béldy Ákos főispán dr. 
Ignácz István főispáni titkár kíséretében a 
lapokban ejtette useg a tekei járási főszol- 
{abirói hivatal helyszíni vizsgálatát. Ez al­
tatómmal meglátogatta a Tekében újonnan 
lölállitott kisdedóvodát is h nagy megelége- 
lésére szolgált, hogy a túlnyomó számban 
zász és román gyermekek az óvónő által ma- 
[yarul és magyar énekekre taníttatnak. Több 
ineket meghallgatott s megelégedését fejezte 
ri úgy az óvónőnek, mint az intézet veze­
tőinek a berendezés és a tapintatos veze­
tésért.

— Ás E. M. K. E. algyógyi gróf 
Kun Kocsárd székely földműves iskoláját 
nely tudvalevőleg ez alkalommal együtt lé- 
’.esittetett, folyó hó 18-án kezdette meg év- 
iáró vizsgáját Algyógyon. A vizsgán jelen 
roit maga a nagy alapító Kun Kocsárd ’gr. 
t kit az iskola növendékeiből egy küldött­
lég hívott meg. Az Emkét a tiszteleti el 
lökön kívül Sándor József alelnök főtit­
kár és Szakáts Péter az Erdélyi-Gazda- 
íági-Egylet titkára képviselték, gróf Beth­
len András m. kir. földművelésügyi minisz­
tert Szabó József, szászfsnesi nagybirtokos, 
» Erdélyi-Gazdasági-Egylet elnöke. Jelen 
voltak a vizsgán a szászvárosi Kun tanoda 
tanári karának képviseletében: Simon Fe­
renci igazgató, Sáador János és Deák Gerő 
tanárok; továbbá Balog József járásbiró, az 
E. M. K. E. algyógyi fiókjának elnöke; 
Zécha Nándor hunyadvármegyei állatorvos, 
Jakab Mózes algyógyi ref. lelkész, Bezivoy 
János gyalmári birtokos, Fodor Albert in­
tézeti gazdasági segéd. A vizsgát Gáspár 
János földműves iskolai igazgató vezette. — 
Vizsgára állottak 2-od éves növendékek, a 
kik ezzel a teljes tanfolyamot befejezték 13-an ; 
első évesek 16-an. A növendékek kik a ka- I 
tonaságot kiszolgált székely és csángó ifjak, I 
ezúttal is kitűnő haladásról tettek tanubi- I 
zonyságot. A földműves iskola építkezésekben i 
berendezésben és gazdasági fölszerelésben már j 
is mintaszerű. Az iskola másod éves végzett I 
növendékeiket, az intézet első szállítmányát, I 
mind elkapkodták az erdélyi gazdák munka- I 
vezetőnek. A vizsgabiztosok és hallgatóság | 
Kun Kocsárd gr. vendégszerető asztalának I 
voltak vendégei.

— Kun KociArd gróf beteg. A 
A nagy hazafi és a nemzeti eszme hallhatat­
lan nevű férfia, 91 éves KunKncsárd gróf 
már hosszabb ideje gyöngélkedik Algyógyi 
kastélyában. Mintegy 6 hét előtt lett beteg, 
azonban állapota egyre javuló és már egy 
pár hete égésién jobban kezd lenni, úgy, 
hogy f. hó 18-án már jelen volt az alapít­
ványából létesített és nevéről nevezett föld­
műves iskola vizsgáján is és igen gyönyör­
ködött az elért szép eredményeken.

— Tegnap hatalmas esőzés volt az 
ország több pontján. A meteorológiai sür- : 
göny jelentés szerint az eső az erdélyi ré­
znek több pontján is nagy mennyiségben 
hullott. A esőből Kolozsvárnak is jó rész 
jutott, a mi nagy hasznára vált a mezőgaz­
dáknak, kik őszi vetéseikre a földet jobban 
tudják megművelni. Egészségi szempontból 
is jó volt a tegnapi, égi háborúval egybe­
kötött eső, mert a levegőt, mely ma már 
sokkal üdébb, megtisztította. A kilátás a jö­
vőre déli szelekkel száraz és meleg időre 
mutat.

— A belvárosi ,Frőbel-gyer- 
mekkertben“ a beiratások folyó hó 22-étől 
eszközölhetők ; felvétetnek 3 6 éves kisde­
dek. A beiratások alkalmával, annak eszköz­
lése cséljából, kéretnek a t. szülők, lehető­
leg személyesen megjelenni. Ugyanazuttal 
van szerencsém a tisztelt szülőket értesíteni 
s felkérni, kik gyermekeiket az irás, olvasás 
számolás elemi gyakorlásában, avagy aFröbel 
féle hasznos foglalkozások család körében 
való alkalmozásába* óhajtják (privát utón) 
részesíteni —, szíveskedjenek e tekintetben 
egész bizalommal a Fröbel-gyermekkert 
igazgatóságához kérdést intézni, ahol erre 
nézve —, igen kedvező feltételek mellett kép­
zett egyéneket ajánlhatunk.

— bainbáa. Somlóné Vadnai Vilma asz- 
szony felléptei valóságos emseényszámba men­
nek a kolozsvári színháznál. A kiválló mű­
vésznő mindjárt első felléptével meghódította 
a közönséget s az igazgatóság nagyon jól 
tenné, ha szerződtetné állandóan. Tegnap 

vos el volt ragadtatva általa. A mi azonban 
nem akadályozta meg abban, hogy szemmel 
kisérje pacziensét. Látta, hogy ez a gyö­
nyörű asszony milyen ügyesen és mekkora 
furfanggal lop. Gyors egymásutánban előbb 
egy gyémántos keretű fényképet, azután pe­
dig egy fölötte értékes melltüt rakott zseb­
re. Távozáskor a férj elkeseredve szólt az 
orvoshoz: „Most már látja saját maga is, 
orvos ur, hogy a baj milyen veszedelmes. 
Szegény, szerencsétlen feleségem ! Mind a 
két tárgyat később visszaküldöm. Kérem, 
holnap látogasson meg.“ — Az orvos azon­
ban hiába várta drágaságait s másnapi lá­
togatása után aztán meggyőződhetett róla, 
hogy egy ügyesen kieszelt stiklinek esett 
áldozatul.

—• Boszniából Chikagóba ke­
rékpáron. A bicziklisia világban minden- I 
felé ismerik a mostani Mercep Mihályi, a ki I 
már több versenyen kitüntette magát. Mer- I 
cep most oly útra készülődik, a minőre ed- I 
dig egyetlen társa sem mert vállalkozni. A I 
mult hónap 15 én a herczegovinai Biletben I 
azzal a szándékká! ült bícziklijére, hogy ezen I 
utazik a chikagói világkiállításra. Szerajovo, I 
Zágráb, Grácz, Becs és Berlin városokon 
keresztül szeptember 6-án szerencsésen elju- I 
tott Hamburgba, itt hajóra száltt és New- 
Yorkból megint biciklin folytatja útját »gé- I 
szén Chikagóba.

— Mennyi a kivándorló? Az 
olasz kormány most teszi közzé a rió-de-ja- I 
neirói konzulátus jelentését a mult évi emig- I 
ráczióról. A jelentéséből kitűnik, hogy Euró- I 
pából összesen 85.113 kivándorló ment Bra- I 
ziliába. A kivándorlók nemzetiségek szerint I 
igy oszlottak meg: olasz 54.269, portugál I 
17.797, spanyol 10.471, német 49, franczia I 
502, osztrák és magyár 406, más nemzetisé- I 
gek 979.

— A caár orrvérzései. A Pol. I 
Corr. egy kopenhágai tudósítása szerint, III. I 
Sándor ozár egy idő óta erős orrvérzés- I 
ben szenved és ez állapotának — a fen- I 
forgó esetben — orvosi részről bizonyos I 
szimptomatikus jelentőséget tulajdonítanak. I 
Azonfelül a czár az utóbbi napokban e r ő- I 
senmeghültseza rosszulléte volt az | 
oka, hogy a czár nem kísérte a dán királyi I 
családot Rosskildebe, a hol a nemrég elhunyt I 
Vilmos herczeget örök nyugalomra he- I 
lyezték.

— Bobbanás. Rigából távirják : A I 
Robel-fivérek ezég raktárában tegnap reggel I 
naptha-robbanás történt. Az épület és a bu- I 
toraat megrongálódott és a szomszédos ház I 
ablakai szétromboltattak. Midőn a tűzoltóság I 
a házba behatolt, a fáklyákkal való vigyá- I 
zatlan kezelés egy második robbanást idézett I 
elő, mely által 15 személy súlyosan megss- I 
besült.

— Saerelmi dráma PAriabau. | 
Marguerite Monday elárusitónő Pátiéban, see- I 
retőjét Beauvais kereskedőt, aki többszöri I 
ígérete daczára sem akarta nőül venni, négy I 
tőrszurással megölte. Azután leugrott a ne- I 
gyedik emeletről s szörnyet halt.

— Meglopott államkincstár.
A filadelfiiai államkincstárban ,mint egy was- I 
hingioni telegram jelenti, az utóbbi időben I 
nagy lopást követtek el. A pinezében 1887- I 
ban elhelyett 16 miiló dollár készpénz reví­
ziója alkalmával a pinezét nyitva találták 
és konstatálták, hogy 134,000 dollár hiány­
zik. A pincze őrét letartóztatták, mire be­
vallotta, hogy a lopást ő követte el és meg­
mondta, hogy hol van 100,000 dollár elrejtve. 
Ez összeget meg is találták és a letartózta­
tott őr megígérte, hogy a még hiányzó 34,000 
dollárt is megtéríti.

— Tizeser kaba« Egyik csanádme- 
gyei községben a napokban egy 70 éves 
öreg ur halt meg, ki furcsa végrendelkezés­
sel emlékezett meg jó barátairól, 10,000 ku- 
baszivart hagyott azoknak, kik temetésén 
neki a végtisztességet megadják, ezenkívül 
még az a jámbor óhajtása is volt, hogy ba­
rátai addig ne oszoljanak szét a halottas 
háztól, mig borait meg nem itták. A vég­
rendelet randákét pontját lelkiismeretesen 
teljesítették.

— Kétszáz szilva és három li­
ter sör. A pozsony megyei Gutor község­
ben Naszluhácz Dániel hajós élénken vitatko­
zott társaival, hogy nincs kolera. Végre fo­
gadást ajánlott s kötelezte magát, hogy meg 
eszik kétszáz szilvát még pedig héjastól és 
megiszik rá három liter sört. Az egyik hajós 
súlyos bítani akarta a dolgott 8 azt kívánta 
hogy a kétszáz szilva magját is egye meg 
Naszluhácz Dániel, de a többiek jószívűség­
ből leszavazták a kegyetlen társat. Csakhamar 
előteremtették a szilvát, megolvasták és a 
hős hajós ember neki látott az uzsonnának. 
Becsülettel elvégezte és hegyibe három liter 
sört is megitta. Száz darab síivarba fegadott 
s a szivarokat is megkapta, sőt jókedvvel 
rá is gyutott. De alig két órára rá már a 
koleradoktort hivatta 8 másnap reggel Nasz­
luhácz Dániel „gyanns megbetegedés* követ­
keztében meghalt.

— Verekedés a törvényszék 
előtt. Az udinei büntetőtörvényszék előtt 
a napokban izgalmas jelenet foly le, Egy 
Bassani nevű egyént súlyos testi sértéssel 
vádoltak, kit Lomonenico Galati fiatal ügyvéd 
védeti, mig a panasiosnak Bertacioli Merio 
volt az ügyvéde. Midőn Galati védő előter­
jesztette védbeszédét, észrevette, hogy Berta­
cioli gyakran nevet és mosolyog: „Ha ne­
vetni akar, menjen a bábszínházba“ — jegy­
ző meg a védő. nMár ott vagyok* — jegy- 
zé meg a magánpanaszos hidegen és gúnyo­
san. Ezt a derült jelenetet már el is felej­
tették volna, midőn Galati észrevette, hogy 
ellenfele újból nevet és mosolyog. Erre a 
fiatal, hevesvérű védőügyvéd keresztül ugrott 
az előtte álló asztalon és oda rohant a ma­
gánpanaszos képviselőjéhez és fülébe ordította 
Bertaciolinak j „A röhögésről ismerjük meg 

a bolondot!*, — ki azután arczul csapta a I 
védőt. Erre összekaptak, a földre teperték I 
egymást és ott a földön rugdalóztak és ökle- 
lődztek az elnök,t a birák, a közönség leg- I 
nagyobb meglepetésére ; csak a legnagyobb 
erőfeszítéssel sikerűit őket szétválasztani. Az 
elnök csengetyűje elhasadt, mig a rend ismét 
helyreállott. A törvényszék azután az ügyvé­
deket a legmagasabb rendbírsággal sújtotta. 
A tárgyalást elhalasztották. Ezután nyomban 
latargyalták a két ügyvéd által emelt köl­
csönös becsületsértés: panaszt, mely kölcsö­
nös beszámítással végződött. Ezt az ítéletet 
a közönség zajos helyesléssel fogádta. A felek 
is megnyugodva távoztak.

— Magyarország termésered­
ménye és a termények értéke 1892-ben. A 
földmivelésí Értesítő közli a mult évi ter- I 
méseredtuényeket vármegyénkint való részle- ! 
tezésben, melyet e földmivelésügyi miniszté- I 
rium mezőrenderségi és statisztikai osztálya 
állított ö^sze az országos m. kir. statisztikai 
hivatal adatai alapján. Ez adatokból kitűnik, I 
hogy az országban a búzatermés 38.65 mil- I 
lió métermázsa volt, a rozs 13.34 millió, az 
árpa 11.63 millió, a zab 8.82 millió a rep- 
cze 874 ezer, a tengeri 30.27 millió, a bur­
gonya 27.74 millió, a ezukorrépa 13 37 mil­
lió, a széles takarmányneműek főeredménye 
pedig 87.26 millió mmázsa. Az országban a 
szántóföld területe kitett kerek 20.89 millió 
kát. holdat, ebből 321.512 kát holdon (1.64 
százalékon) a vetések elemi csapás folytán 
teljesen tönkre mentek és 3,126.326 kát. hold 
ugarba maradt. Az összes termények értéke 
887.17 millió fnrint volt, (1891-ben 1.039,66 
millió, 1890-ben 852.77 millió frt) ; esik tehát 
a mivelés alatt állott területre kát. holdan- 
kint: 1892-ben 40.45 forint, 1896-ban 48,12 
frt, 1890-ben 30.83 frt. A termények ér­
tekét tekintve, a búzatermés érték 287.93 
millió forint volt (1891-ben 338'87 millió), a 
rozs 85'97 millió (84'25 millió), az árpáé 
66 81 millió (72*89 millió), a zabé 49T3 mil­
lió (52'48), a repezéé 3'83 millió (5'83), kö­
les 1.90. millió (2'33), a tatárkáé 0.50 millió 
(0 62), a szemes tengerié 125'86 millió (186'45), 
a bab, borsó és lencse 3 00 millió (3'65), 
mabttkköny 4'91 millió (5.81). lenmag 0.74 
millió (0'63). lenfonal 2 70 millió (246), 
kendermag 3 32 millió (3 65), kenderfonál 
18 88 millió (1704), dohány 9.99 millió 
(12'28), ezukorrépa 11'65 millió (11.21), bur­
gonya 89'74 millió (38'90), takarmányrépa 
16 76 millió (19'42), lóhere, luezerna stb. 24'25 
millió (25.88), bükkönykeverék 18'85 mil­
lió (19'82) réti széna 115‘94 millió (136 28) 
Az 1892-ik évben különösen a gabonaárak 
alacsonyabbak voltak, mini 1891-ben. A buza 
augusztus elején 7'45 írton kelt és igy ol­
csóbb volt 1'51 írttal, a rozs 6*44 forinton 
olcsóbb volt 1'24 írttal az árpa 6'41 írttal, 
drágább volt 40 krral, a zab 6'61 írton, drá­
gább volt 30 krral, a repose 10'22 írton, 
olcsóbb vélt 3’51 írttal, a tengeri 4'15 írton, 
olcsóbb volt 34 krral stb. Az érdekes össze­
állítással a mezőgazdasági munkabérek js kö- 
zöltetni fognak, valamint az aratási statisz­
tikai bruttójövedelmet feltűntető grafikus 
térkép is.

— TizenuégysxAx éves sírok. 
Paksról Írják, hogy Cikó tolnamegyei község 
határán a mult hetekben ásás közben vélet­
lenül egy esontvásra akadtak s ekkor Vo- 
sinszky Mór apari plébános, aki régészettel 
foglalkozik, a lelet helyén saját költségén 
ásatásokat kezdett. Az ásatások meglepő ered­
ményre vezettek, mert körülbelül háromszáz 
sirt bontottak fel, melyekben az ásató régész 
véleménye szerint hun harezosok holttestei 
feküdtek. A harezosok lovaikkal együtt vol­
tak eltemetve, lovon és lovason teljes hadi­
felszereléssel. Valamennyi halott arezczal nap­
keletnek volt fektetve. Voainszky azt hiszi, 
hogy ez a hely tizennégyszáz évvel ezelőtt 

I hun harezosok temetkező helye lehetett. A 
plébános a holttesteket újra elásatta, a talált 
régi'tárgyakat pedig felküldi a Múzeumnak. 
— De talán nem ártana, ha a Muzeum ille­
tékes embert küldene ki az ilyen ásatások­
hoz, mert az ilyen leletek már nagyon fel­
szaporodnak a mentül érdekesebbnek mond­
ják, a hitetlen közönség előtt annál gyanu- 
sabbak.

— Az Újvilág czimü étterem téli 
helyiséga egészen ujonan lett berendezve, hogy 
a közönség jól találja magát benne. Különö­
sen alkalmas társas öszejövetelek, tánczes- 
télyek megtartására. Az étterem bérlője Do­
bos G. József személyesen ügyel fel min­
denre, hogy a látogató közönség úgy étel 
mint bór dolgában a legjobban és pontosan 
kiszolgáltassák.

pincsi, dog sat jbbi ! Mégis a kegy F kon­
duktor uraság — utón és útfélén ezörujh- 
séggel levág.

Most a napokban egy előkelő vizGa, — 
nem vette észre, hogy csenget a masina, — 
a szegény boldogult épen váltogatott — ki­
öntött moslékból Ízes falatokat — és ime egy­
szerre — kavégni se tudott, mert a lelke — 
ha volt — más világra futott. — Ma történt 
a másik szomorú gyászeset. — Úgy tudjuk, 
hogy a Belmagyar utczán esett. — Egy tar­
ka diszkutya — reményteljes ifjú — vígan 
ugrándozva kiáltá: ujjuju! És oh szörnyű 
végzet — abba pillanatba,— leszelte a fajét 
a bakó-masina.

Omló kutya vérűnk kiált fel az égre, 
— hogy e bárbárságnak mikor lesz már vé­
ge. Sintér se bánt, hogyha megadjuk az adót, 
— mit a tekintetes tanács reánk kirótt — 
hát egy becsületes adózó kutyára — mi jus­
son gázol a közút masinája ?

Érdemes hatóság védelmedet kérjük — 
és ha ezáltal czélnnkat el nem érjük — köz­
úti vasutat a hol csak meglátjuk, — magas 
megvetéssel földig leugatjuk, (t. p.)

A kutyák panasza.
(A közúti vasút ellen.)

Városi hatóság — tekintetes tanács — 
mit tőletek kérünk — az nem mákos ka­
lács, — csupán csak oltalom, mi szegény fa­
junkra, hogy ne hágjen annyit a vasút nya­
kunkra. Mi őrizzük éjjel a gazda hajlékát,— 
ránk bízza a pásztor akárhányszer nyáját,— 
vadás?ra mi hajtunk foglyot, rókát, nyulat 
— s hogy merre visz a nyom ? mutatjuk 
az utat.

Fajunk szolgáltatja diszkutyák példá­
nyát, — a mi nélkül nem látsz nyugdíjast, 
katonát, — urunk mindig ád a legjobb fa­
latjából, — a mitől kihizunk szinte a bun­
dánkból — s igy a példabeszéd fényesen czá- 
folva, — mely szerint — kutyából nem lenne 
szalonna. És a kedvencz öleb! — oh mi 
hasznos, mi jó, — vén kisasszonyoknál csó- 
kos amorasó, — ezukros sflteménynyel nap­
estig etetik, — az ölükbe fogják és úgy be- 
ezéztetik. . . . Elmondjuk, hogy mi jót s hasz­
nost tesz a többi ? — kopó, uszkár, vizsla,

LEGÚJABB.
(Az Ellenzék eredeti táviratai^

A megCAenznrázott sajáó.
Budapest, szept. 20.

A sajtó ozenzura miatt egyik fővárosi 
lap tudósítója Kőszegen Wekerle miniszter­
elnökhöz fordult és azonnali orvoslást kért.

Wekerle kijelentette, hogy)
A katonai hatóság czenzura alkalmazá­

sára jogosult. Azt azonban megengedi, hogy 
jelen esetben túllépte hatáskörét.

E miatt intézkedni fog, ő a resort mi­
niszter rendeletét hatályon kívül nem helyez­
heti, minthogy azonban a rendelet szerint a 
kormány tagjai is végezhetik a láttamozási 
hajlandó az illető tudósitó tudósítását létta- 
mozni.

Az újságíró Jekelfalusi miniszteri ta­
nácsost is felkereste, ki beszélgetés közben 
azt a megjegyzést tette :

„A sajtó nem követelheti 
a katonai hatóságtól, hogy 
magyarul tudjon.*

Erre a tudósitó azt felelte :
(Katonai hatóság pedig nem 

követelheti, hogy magyar sajtó 
németül tudjon.*

Azután az újságíró beszédét azzal vé­
gezte, hogy:

(Én í11 Magyarország minisz­
ter elnöke előtt kijelentem, 
hogy ha táviratainkat elébb né­
met nyelvre kelllefordítanunki 
agy magyaráznunk ezen köte­
lesség a magyar sajtó önérze­
tét sértő és meggyalázó.

Egyébiránt folytatta a magyar tudósitó 
van szerencsém exelentiádnak tudomására 
juttatni, hogy egy katonai egyéniségtől ma 
megtudtam, hogy ugyanezen rendeletet a ga- 
licziai katonai gyakorlatok tartama alatt is 
kiadták, de a galicziai távíró hivatalnokokban 
volt annyi lengyel hazafiság, hogy a tör­
vénytelen rendeletet egyszerűen félre tették.

Erre Wekerle miniszterelnök kijelen­
tette, hogy kész a tudósítást maga látta- 
mozni. Ezt pedig nem tehette, mert a tudó­
sítás hajnalra készült el a mikor Wekerle 
aludt.

Kolera.
Budapest, szept. 20.

Itt ma mindenfelé kínos feltűnést és 
megdöbbenést keltett, hogy dr. Plosz Pál 
egyetemi tanár felesége, a közeli Csömörön, 
hová tegnapelőtt ment — Ázsiai kole­
rában meghalt.

A német császár ajándéka.
Budapest, szept. 207

A német császár tegnap Horpácson meg- 
! látogatta gr. Széchenyi Imre volt osztrák- 
I magyar nagykövetet.

Széchenyi gróf jelenleg fskvő beteg.
A császár a gróf nejét értékes sjándék- 

I kai lepte meg.

Nemzeti W szinház.
Kolozsvárt, csütörtök, 1893. szeptember 21-én.

K Gerö Lina mint vendég:
VIKl^FAKADÁ S.

Vígjáték.

Id. Bokor József és Bokor Tivadar
mint vendégek :

CHOUFFLER UR OTTHON LESZ.
Operette.

Feleláa szerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Segédszerkesstő is kiadólaptulajdenos :
MAQYABY MIHÄJLT«
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^Hirdetése k.^
fie. 144-1893. 898.(1 — 1)

Árverési hirdetmény.
Alólirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. £-a értelmé­

ben ezennel közhírré teszi, hogy a kolozsvári tkts. kir. törvényszék 1892. 
évi 6183. számú végzése következtében, Incze József ügyvéd által képviselt 
Eisenstein Manó javára Lengyel János ellen 394 frt 63 kr. s 
jár. erejéig 1892. évi augusztus hó 6-án foganatosított kielégítési végrehaj­
tás utján lefoglalt és 538 frt 84 krra becsült, a végrehajtási jegyzőkönyv 
1., 2., 21., 95 —99-ig, 147—155-ig. 206., 260., 265-289-ig és 294. és 295. 
tételei alatt lefoglalt bolti áruk, házi bútorok, lovak, szekerek, méhek, ser­
tések stb.-böl álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a mocsi kir. járásbíróság 1214—1893. számú végzése 
folytán 394 frt 63 kr. tőke követelés, ennek 1892. évi julius hó 31-ik nap­
jától járó 6°/ö kamatai és eddig összesen 31 frt 75 krban biróilag már 
megállapított költségek erejéig, Mocson, alperes lakásán leendő eszközlésére 
1893. évi Szeptember hó 25-ik napjának délelőtti 8 órája határidőül kitü- 
zetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t. ez. 107. és 108. §-a értelmében, 
készpénz fizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek becsáron alól is el fognak 
adatni.

Kelt Mocson, 1893. évi augusztus hó 28. napján.
FERENCZY GYÖRGY, 

kir. j bírósági végrehajtó.

A „KÖZMŰVELŐDÉS“ Irod, és Műnyomdai Részvénytársaság Kolozsvárt
----- - BeKerda-utcxa 1. sz. alatti felvételi irodájában — 

papír-, író-, rajz- és irodaszerekből kereskedést rendezett be, 
melyet sietünk szives figyelmébe ajánlani.

Díszes dobozokba öltött hazai és külföldi Levélpapírok, úgy minden e szakmába vágó czikkek jutányos áron lesznek kiszolgálva.
Gazdag választék van a következő iskolai czikkekből is és 

pedig : Carton-papir, ecsetek, elóirott füzetek, egyszeregy-táblázatok, 
fanemü rajzeszközök, fokmérők, füzet-tartók, gyakorlati füzetek, hajlí­
tott vonalzók, háromszögek, hangjegyfüzetek, irásminták, irkák, irótollak, 
írónők, irónhegyezők, irón-óvók, iskolai füzetek, iskolai táskák, jegyzet­

Árai határozatta1', da olcsók. — Vidéki megrendelést Igán pontosan teljesít, a 10 frton felüi bérmentve küldi mag.
897. 2-x)

könyvek, könyvezimkék, iskolai bizonyítványok, órarendek, palatáblák, 
palavesszők, rajzdeszkák, rajzeszközök, rajzfüzetek, rajzminták, rajzkréta, 
rajzpapir, rajzszegek, rajz-irón, rajz-tollak, rajztömbök, rajz-vászon, 
szolgalmi jegyek, tekercs rajzpapirok, tinták, tollak, tollszárak, tolltokok, 
törlő mézgák, tussok, tuss-csészék, zsebkörzők, zsebténtatartók stb. stb.

A székesfehérvári 
országos kiállításon 
1879. ezüst éremmel 

lett kitüntetve.

Alapittatott 1855«ben.

MÜLLER GYULA
(Keresztény Imre utóda) 

kefe- és ecset-gyára, 
Kolozsvárit, belszén utcza 14. sz. alatt.

Van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki közönség becses figyel­
mébe ajánlani

W gyártmányaimat, 
melyek minőség, jóság és az árak tekintetében a külföldi gyárt­
mányokat fölülmúlják és á melyek több országos éa iparkiálli- 

táson érdem érmekkel lettek kitüntetve.

A budapesti orszá­
gos kiállításon 1885. 
nagy éremmel 

lett kitüntetve,

A Szolnokdoboka megyei 
gazdasági egylet termény, 

állat ói iparkiállitásán 
1887. bronz éremmel lett 

kitüntetve.

Nagy raktárt tartok m'nden e szakmába vágó 
csikkekből a legflnomabbtól a legegyszerűbbigElvállalok mindennemű gépkefék javitágáts avagy újjá készítését.

A legjobb romániai sortéból készítek továbbá: 
parket-fénykoféket, festő- (Ssinpenczlik), me­
szelő- és kendertisztitő-, fedélfestő «esete­
ket, fodrász gömbkeféket, ruha-, haj- és 

bársonykeféket, 
mindezeket felelősség mellett, tiszta seriéből.

787. (8—9)

KOLOZSVÁRI 

LESZÁMÍTOLÓ bank 
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG.

Befizetett részvénytőke Folyó évi tartalékalap :
100,000 frt o. 6. 25,000 frt o. é.

Elfogad pénzbetéteket rövid és hosszabb Időre a legelőnyö­
sebb kamatláb mellett

Leszámítol I, 3—4 hónapos váltókat a legkedvezőbb felté­
telekkel.

Lombárd kölcsönöket ad különböző értékpapírokra, valamint 
azok eladását vagy vételét közvetíti.

A fennti üzletágakra nézve bővebb felvilágosítással szolgál:

442. (22—BO) (Koloszvártt, belszén uicza 3. sz. a emelet)

8^“ Hivatalos órák: naponként délelőtt 9 
órától fél 1 óráig. -W

■■■■■■ Man ôüœss na noärä —■ mwgnwi

Kitüntetve a párisi kocsigyárig szakiskolába»

Kívánatra árjegyzéket azonnal

MATUTSEK JÓZSEF 
-EB a*7. sv tfM, 

férfi-, női- és gyermek czipész-üzlete

GERGELY KÁLMÁN 
kocsikészitő, 

kolozsvárit, Kültorda-utcza 27. szám.Ajánl szakértelemmel és szilárd anyagból készített 
uj kocsikat jótállás mellett,melyekből mindig készletet tart. 842. (8 3)

A Gyéresi állomás közelében levi, ezelőtt Báró Jósika, jelenleg <xérf Teleky tulaj­donát képező tanyán, 

levágásra alkalmas 

15—20 darab ökör és tehén-bival, 
valamint 

egyéb gulyabeli marha is eladó. Megtekinthető és megvásárolható e jószág a helyszínén 
W‘ Uyéresen, "W

900. (1-8)

© Praktikus ■

nős gazdatiszt;
ÿ kér esi étik S

| Barcsay Miklós |
S fbirtokos által, í
• csak jó bizonyítványokkal.I O 863. Í3-S) i

a volt HUTFLESZ-féie üzlethelyiségben.

MIS

ASÍI

Megrendelések beküldött mérték vagy lábbeli minta után a legjobb 
anyagból és divat szerint, lehetőleg gyorsan teljesittetnek.

781. (14-x)

Alólirt üzlethelyiségemnek bérlete folyó évi Szeptember hó végén lejár, minek következtében minden névvel nevezendő férfi- és gyermek ruhák, városi és átázó bundák, 
köpenyek, gyapjú-szövetek és kalapok

mv 30 és 35°0-al a beszerzési áron alól 'W 

eseulz f. óttí Szsptem'oer ■vécéig' 
kiárusíts ni.A n. é. közönség kényelmére, s hogy visszaélések k zárva legyenek, valamint hogy mindenki e kedvez­

ményben egyenlően részesüljön: határozott árakat rendeztem be.Azon reményben, hogy a n. é. közönség e kedvező alkalmat nagy mértékben fel fogja használni és mi­után a legpontosabb kiszolgálásról gondoskodtam és számos látogatást kérve, maradok kiváló tisztelettel:
Ms „ Első kolozsvári férfi- és gyermekruha-raktár tulajdonosa,

belközép utcza 8. sz. Hutflesz-féle hazban, az .Adria1 biztosító Intézet alatt.
Az üzleti berendezés» eledéi — Tévedések kikerülése végett a ezimet figyelemmel kisérni ajánlom!!!

ALi^U NU¥C8! HATÁROZOTT ÁRASL! "Wí

Mvnrdaéott MmrvÄrv Mihálv Kolowvirtt,


